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HÚSVÉTI VALÓSÁG
A HÚSVÉTI ÖRÖMHÍR az egy­

ház bizonyságtételének középpontja. 
Legősibb hitvallásaink a feltámadott 
Úrról szólnak. Az őskeresztyén gyü­
lekezet a Feltámadott gyülekezeté­
nek tudta magát. A fundámentum, 
amin kívül más nem vethető, a Fel­
támadott (lKor 3:11). A feltámadás 
nélkül nincs gyülekezet, nincsen ke­
resztyén élet (lKor 15). A Feltáma­
dott ugyanaz, aki a Keresztrefeszí- 
tett. Mennyivel könnyebben tudjuk 
elfogadni a keresztről szóló beszédet, 
mint a feltámadás örömhírét. Pedig 
a kereszt és húsvét szorosan összetar­
toznak. Azt, hogy kicsoda Krisztus, a 
húsvéti esemény világítja meg. Csak 
húsvét fényében beszélhetünk arról, 
hogy az Atya elfogadta Isten Bárá­
nyának áldozatát, a kiengesztelés 
nagy műve befejeztetett. Húsvét nél­
kül Krisztus keresztje vagy kudarc, 
vagy hősies teljesítmény. Csak húsvét 
fényében érthető meg, hogy a ke­
reszt Isten diadalmas műve.

A KERESZT ÉS A FELTÁMA­
DÁS összetartoznak, de húsvét nem 
egyszerűen nagypéntek “tartozéka”, 
nem egyszerűen természetes követ­
kezménye. Hogy mennyire nem kö­
vetkezik nagypéntekből magától ér­
tetődően a húsvéti esemény, arra jel­
lemző, hogy milyen megfoghatatlan 
és megdöbbentő volt a feltámadás 
híre a tanítványok számára. Balga 
meséknek tűntek fel ezek a beszédek 
előttük, s nem hitték el azokat (Lk 
24:11). Arról is olvasunk, hogy 
mennyire megdöbbentek (Lk24:22). 
Máté evangélista pedig arról számol 
be, hogy a tanítványok közül néme­
lyek kételkedve fogadták a húsvéti 
hírt (Mt 28:17). Magdalai Mária a 
sírtól riadtan futott Péterhez: “Elvit­
ték az Urat a sírból és nem tudjuk, 
hova tették őt” (Jn 20:2).

HOGYAN JÖN LÉTRE a hús­
véti bizonyosság? Ez a mi kérdésünk 
most. Mert a mi korunk kételkedő 
embere és a Jézus korabeli kételke­
dők között nincsen lényeges különb­
ség a feltámadás kérdését illetőleg. 
Hiszen a feltámadásról nem állanak 
történeti okmányok a rendelkezé­
sünkre. Az evangélium nem Jézus­
életrajz akart lenni, hanem a hivő 
gyülekezet bizonyságtétele. Ez a bi­

zonyságtétel hitet akar ébreszteni, 
hogy így a további bizonyságtételre 
tegyen készségessé. Ennek a bizony­
ságtételnek a tartalma az, hogy Isten 
támasztotta fel Jézust (Gál 1:5; Kor 
4:14). Ebben a bizonyságtételben te­
hát emberek próbálnak szólani “Is­
ten nagyságos dolgairól” (Csel 2:12). 
Meddő vállalkozás is volna a feltá­
madás csodáját illetően a történet­
bölcselettel vitatkozni, hiszen a tör­
ténelem a múlt dolgaival foglalkozik 
és elmúlt dolgokkal nem kerülhet 
személyes kapcsolatba az ember. 
Nem a történelem hoz tehát ben­
nünket kapcsolatba az élő Krisztus­
sal, hanem az élő Krisztus hoz ben­
nünket kapcsolatba a történelem­
mel. Ahol a húsvéti bizonyosságra

eljutottak az emberek, ott ezt a bizo­
nyosságot maga az élő Krisztus adta 
nekik.

HA A TÖRTÉNELEM nem is 
tud bennünket húsvéti bizonyosság­
gal megajándékozni, mégis fontos a 
számunkra, hogy mi történt húsvét- 
kor. Mert a húsvéti esemény a hivő 
ember számára valóságos történet. 
Jézus Krisztus valóságos testben, 
valósággal támadott fel, erről ad 
hírt a húsvéti tudósítás. A húsvéti bi­
zonyosságra pedig akkor jutunk el, 
ha a Feltámadott Szentlelke által 
megszólít bennünket az igében s 
hitet ajándékoz nekünk. Amikor 
Krisztusról prédikálunk, a prédiká­
cióban maga az élő Krisztus szólal 
meg. Luther ezt így mondja: a fü­
lemmel látom Krisztust. Ezért a test­
véri szó, a bizonyságtétel és a hit 
összetartoznak. Nem zárhatjuk el 
magunkat a kételkedőktől, hiszen mi 
magunk is az ige által győzettettünk 
meg és mindig újra meggyőzet- 
tetünk. Jézus egyik tanítványa, Ta­
másjói tudta, hogy milyen hallatlan 
nagy dologról van szó akkor, amikor 
hírül adták neki: a Mester feltáma­
dott. Éppen ezért fogadta kételke­
déssel a hihetetlent. Kételkedésével 
azonban nem hagyták magára. 
Nyolc nappal később ismét együtt 
voltak a tanítványok és ebben a kö­
zösségben jutottak húsvéti bizonyos­
ságra. “Mert ahol ketten vagy hár­
man összegyűlnek az én nevemben, 
ott vagyok közöttük” (Mt 18:20).

A feltámadás hírét tehát így kell 
meghallanunk. Nem valami elvont 
eszme szemléltetése ez a híradás, és 
nem is csupán jelkép. Hanem itt Is­
ten hatalmáról és csodájáról veszünk 
hírt. Az Élő győzelméről a halál 
felett. Ezt a híradást szemlélni nem 
lehet, ez a hír azonban megragadja 
az egész embert.

HÚSVÉTBÓL FÉNY ÁRAD az 
életünkbe, és mi hordozhatjuk ezt a 
fényt. A Feltámadottból erő árad s
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ez az erő életet formál s ez az élet a 
Feltámadott élete a gyülekezetben. 
Ezt a fényt, ezt az erőt és ezt az életet 
nem tekinthetjük ragadománynak, 
és nem vélhetjük azt, hogy mind­
ennek birtokában különbek vagyunk 
a többi embereknél. Ha mindezt 
magunknak tulajdonítjuk és kérke­
dünk vele, akkor máris elveszítettük.

A FELTÁMADOTT KRISZTUS 
felébreszti felelősségtudatunkat. Azt 
azonban, hogy miért vagyunk felelő­
sek, hogy mit kell cselekednünk, 
csak esetről esetre hitben és állandó 
engedelmességben értjük meg. Nem 
tehetjük meg, hogy felelősségünket 
“keresztyén elvekbe” merevítsük és 
építő anyagnak tekintsük, amiből 
magunk építjük fel “a megváltott 
világot”. Hanem amikor Jézus így 
köszönti tanítványait: “Békesség
néktek” — ezzel békességet ad és 
elkötelez a békesség szolgálatára. A 
feltámadásból valóban lehet élni. 
Megújult keresztyén életünkben, 
békességünkben és reménységünk­
ben, felelősségben való szolgála­
tunkban a feltámadás új erői mun­
kálkodnak.

A FELTÁMADÁSSAL ISTEN ÚJ 
VILÁGA tört be a régi világba, ez az 
új világ azonban egyelőre még el van 
rejtve emberi szemeink elől. Soha­
sem felejthetjük, hogy a feltámadott 
Krisztus ugyanaz, mint a keresztre-

Köszönettel nyugtázzuk az 1978. június 1 és 
1979. március 20 között az előfizetéseken felül 
beérkezett alábbi lapfenntartó adományokat 
(a Sajtóvasárnap alkalmával befizetett adomá­
nyokat gyülekezetekként mutatjuk ki, lásd 
Sajtóvasárnapi adományok 1978):

$18: Horváth Gézáné (Cleveland). — $10: 
Hátszegi Sándor, Menyhárt Sándorné, v. Ta- 
polcsányi Oszvald dr. szülei emlékére (mind 
Cleveland), Ottenbacher Károly (Brooklyn, 
NY), Schrőder Istvánná (Toronto). — $9: Lita- 
uszky György (Haney, BC). — $7: Jány István 
(Cleveland), Kondor Mihályné (Detroit), 
Mergl Károly (Linesville, PA), Murányi Imre 
(Chagrin Falls, OH), dr. Relle Mátyás (Ellicott 
City, MD), R. V. (CA), Soldos Pálné (Cleve­
land). — $5.40: v. Ághy-Asbóth Zoltán (Hales 
Corners, WI). — $5: Turcsányi Gyuláné 
(Smithville, OH). — $4: Bujkovszky Gusztáv 
(San Diego, CA), Kellner Ilona (Svédország), 
Varga Lajosné (Chicago). — $3: Földényi 
Alajos (Cleveland), Molnár Carolina (New 
Brunswick), N. N. (Lackawanna, NY), dr. 
Tóth-Soldes Ilona (Great Neck, NY). — $2.90: 
Schneider Henrik (Mississauga, ON). — 
$2.50: Fehér Józsefné (Hammond, IN). — $2: 
Bertók Lajos, Gömöry Gyula, Győr Istvánná, 
Hódossy Erzsébet, Kató Antalné, Kiss M. Pál. 
Klein János, Papp Gyuláné, Szabó Józsefné. 
Tenki Tiborné (mind Cleveland); dr. Bakay

feszített. Jézus feltámadása is elrej­
tett dolog. Az egyház számára sok­
szor vált kísértéssé a történelem fo­
lyamán az, hogy láthatóvá akarta 
tenni Jézus dicsőségét. Ez azonban 
lehetetlen. S a hitnek erre nincs is 
szüksége. Megelégszik a Feltámadott 
elrejtett dicsőségének bizonyosságá­
val. Ha a feltámadott Jézus dicső­
ségét szemeinkkel is látnánk, akkor 
nem lenne szükség hitre, de nem 
lenne szükség az ige hirdetésére sem.

KERESZTYÉN reménységünk a 
teljesség felé tekint. Hisszük a test­
nek feltámadását, vagyis azt, hogy 
Istennek hatalma van az egész em­
ber felett. Tudjuk azonban azt is, 
hogy Krisztus sorsa az ő testének, az 
anyaszentegyháznak sorsa is. Isten a 
teljességben adja meg majd a most 
még szolgai formában járó egyházá­
nak az O dicsőségét. Minden kí­
sérlet, amely az egyház számára már 
ebben az időben akar dicsőséget biz­
tosítani, félreértése a keresztyén re­
ménységnek.

Húsvéti bizonyosságunkban a hit­
ben — és nem látásban — való járás 
tükröződik. A bizonyságtételben 
hangzik s visszhangzik húsvéti örö­
münk: Krisztus feltámadott. Egykor 
majd hadd hangozzék felénk a feltá­
madott Krisztus szava: Boldogok, 
akik nem láttak és hittek.

Lehel Ferenc

Lajos (Buffalo), Bakó Zsuzsanna (Bronx, NY), 
Balogh Mihályné (Buffalo), Baráth Jánosné 
(Poughkeepsie, NY), Daffé Pál (Chicago), 
Dátán Kálmánná (New Brunswick), Flash 
Rudolfné (Catskill, NY), Fritsch István 
(Toronto), dr. Hadházy József (Brooklyn, NY), 
Hegyi Lajosné (Elyria, OH), Holéczy Sámuelné 
(Smithville, OH). Horváth Sándor (Dearborn, 
MI), Kocsis Irma (Rochester), Krasznai Ká­
roly (Toronto), dr. Lestyán János (Avalon 
Beach, FL), Markovits Pál (Carmichaels, PA), 
Merényi Károly (South Bend, IN), Neszlényi 
Jenőné (Rochester), Novák Dezső (Elyria, 
OH), Pavela József (Toronto), Reményik 
Miklós (Columbus, OH), Simon Ferencné 
(New Brunswick), Tóth Józsefné (Ontario, 
CA). Tóth Mary (Miami). — $1: dr. Bándy 
László, Bendik Jánosné, Bertalan Kálmán, 
Dómján Zoltánná. Polóny Zoltán (mind Cleve­
land); Csiszár Éva (Tarzana, CA), Hadnagy 
Terézia (Calgary), Káló Vilma (Toronto), 
Körösmezey Sándorné (McKeesport, PA), 
Nitsch József (Longwood, FL), Olchváry István 
(New Brunswick), Sáncza Lipót (Bethlehem), 
Simon Józsefné (Pittsburgh), dr. Szent-Ivány 
Gábor (Bethesda, MD), Tessényi Kornél 
(Avalon Beach, FL), Tomaj Gusztáv 
(Chicago). — $0.50: Kondor Józsefné (Cleve­
land), Kováts Gyuláné (Toronto).

*  *  *

SAJTÖVASÁRNAPI ADOMÁNYOK 
— 1978 —

Technikai akadályok miatt az elmúlt évben 
csak két gyülekezetben tartottak sajtóvasár­
napi gyűjtést az ERŐS VÁR javára.

Pittsburgh beküldött $83-at, melyből $59 
volt adomány (benne $50 Mészáros Sándor lel­
késztől, 15. házassági évfordulóján) és $24 elő­
fizetés.

Toronto gyűjtése $40-et eredményezett, 
ebből $12 adomány, $28 előfizetés.

Az előfizetések egyéni nyugtázása a cím­
szalagon látható lejárati év és hónap kijaví­
tásával történik. A sajtóvasárnapi (előfizeté­
seken felüli és kívüli) adakozók névsora a két 
gyülekezetből, csak vezetéknevekkel: Pitts­
burgh — Mészáros, Szakái, Szente, Vietórisz, 
Zerinváry M., Zerinváry R.; Toronto — 
Babos, Bakó, Boros, Körös, Miklián, Zoltai.

Mozgósítás
Fussatok, rémülettől holtradermedt 
őrizők, fussatok a főpaphoz! 
Dadogjátok el neki fogvacogva, 
mi történt! Talán lesz elég aranyuk 
megvásárolni a nyelveteket, 
hogy a húsvéti hír tovább ne fusson.

Vagy az örömhír szélsebes futását 
senki se képes megállítani?!

Már Magdaléna fu t a szürkületben 
vak rémülettel az apostolokhoz:
“Üres a sír! Elvitték az Urat!”
Aztán ők futnak kifulladva versenyt, 
hogy lássanak elárvult lepleket 
az üres sírban, mint néma tanúkat, 
és ébredező hittel higgyenek.

Magdaléna találkozik vele, 
átszegezett lába elé borulhat, 
s futhat a rábízott, szent üzenettel.
S futnak, feledve gyászt, keneteket, 
futnak az örömmondó asszonyok.
S az estében Jeruzsálem felé 
fu t boldogan az emmausi kettő.

Szent mozgósítás! Századokon és 
ezredeken át fu tn i a jóhírrel: 
Krisztus győzött!

Krisztus feltámadott!

Fussak én is? Hová, Uram, kihez? 
Kihez bűneiben vagy bánatában, 
kihez könnyeiben vagy közönyében? 
Kinek hirdessem, hogy élsz, 

hogy velünk vagy 
feltámadott, diadalmas Segítő!? 
Hogy szereteted, irgalmad, hatalmad 
tegnap, ma és örökké ugyanaz!
Hisz találkoztam én is teveled. 
Nekem is szól mozgósító parancsod! 
Húsvéti híradó vagyok. Futok!

Túrmezei Erzsébet

Adományok az “Erős Vár”-ra
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| A SZÁMŰZÖTT |
HÓFEHÉRHAJÜ, JÖSÁGOS TEKINTE­

TŰ portrék díszítették a falusi otthonokat, 
Kossuth apánk képe, aki akkor lopódzott 
igazán a nép szívébe, amikor a száműzöttek 
keserű kenyerét ette . . .

“Kifejezhetetlen érzelemvihar dúlta lelke- 
met, midőn a világosi fegyverletétel hontalan­
ná tett.

Nincs szó, mely arról fogalmat adhatna.
Leborultam hazám földjére, mielőtt határán 

átlépnék — zokogva nyomtam reá a fiúi szere­
tet búcsúesókját —, egy csipetnyi port vettem 
belőle magamhoz — még egy lépés és úgy va- 
lék, mint a tört hajó roncsa, melyet a szélvész 
kidob a homokra egy sivatagon.

Egy török tiszt ‘Allah’-t említve üdvözölt ba­
rátságosan — elvezetett a fekhelyemhez, me­
lyet Isten szabad ege alatt számomra készítte­
tett barátságosan és . . . kardomat kérte, 
lesütött szemmel, mintha szégyenlené, hogy tö­
rök magyart lefegyverez.

Lekötöttem, átnyújtottam szótlanul, köny- 
nyel szememben és ő jó nyugalmat kívánva, 
magamra hagyott bánatommal.

Ha tudott-e a hitrege Ádámja nyugodni, 
mikor mögötte, a kitaszított mögött, Éden 
kertjének kapuja becsapódott, mivelhogy a jó 
és gonosz tudása fájának gyümölcséből evett!

Én is ettem abból a gyümölcsből és fel­
ismertem a jót és gonoszt és felemeltem keze­
met a jónak védelmére a gonosz ellen. A go­
nosz győzött és én hazámból — az én Édenem- 
ből kitaszíttattam.

Ott álltam tompa merengésben a nem ma­
gyar Duna partján, melynek habjaiba amon- 
nan felülről a magyar nemzet könnyeiből ég 
felé szállott vízpára csapadéka vegyült s kis 
távolságban tőlem rohant tova a Vaskapu szik­
latorlaszán keresztül, zúgva, morogva, mintha 
szitkozódnék a meg nem érdemelt végzet el­
len . . .”

Ezekkel a szavakkal vezeti be Kossuth “Ira­
taim az emigrációban” című művét. És ön­
kéntelenül adódik a szavakból a gondolat, 
hogy a nemzeti katasztrófát követték az egyéni 
katasztrófák s ezek között talán a legnagyobb 
volt Magyarország kormányzójának katasztró­
fája. Pedig ezek a szavak 1880-ban születtek, 
több, mint harminc évvel Világos után és az 
idő a lélek bánatát megszűrte, mégsem tudta 
begyógyítani a lázas reménység Világos sebét.

NINCS NEMZETI TÖRTÉNETÜNKNEK
még egy olyan alakja, aki olyan mélyen gyöke­
rezne népünk szívében, mint “Kossuth 
apánk” , akiről mesében-daiban szőtt tarka áb­
rándokat a bukott szabadságharc gyermeke, a 
magyar nép. A szelíd megjelenésű, halovány 
arcú ember világfájdalmas tekintetű kék sze­
mével egyike volt százada leggazdagabb ener­
giaforrásának. Számtalan szobor, kép őrzi 
örökös dinamizmusát kifejező mozdulatait, 
amint katonát kér nemzetétől, áldozatot kiván 
a hazáért, vagy amint lendületes karja távolba 
mutatva a célra függeszti hallgatói figyelmét, a 
szabadság felé. Neve és alakja egybeforrt a ma­
gyar szabadság eszméjével. Március 15-ét. 
vagy a reform országgyűléseket, vagy a dicső 
szabadságharcot egyaránt az ő neve fémjelzi.

A történelem ama nagyjai közé tartozik, 
akiknek nem adatott idő a kiteljesedéshez és 
bár hosszú élettel ajándékozta meg Isten, a 
nemzet életében mégiscsak üstökös volt. Villa­

násnyi idő csupán az, amíg ő tarthatta a kusza 
események között a gyeplőt, de a kurta másfél 
esztendő is elég volt ahhoz, hogy vállalja őt 
minden időre népünk. Igen, mert alig másfél 
év az, amíg számtalan nehézséggel küzdve áll­
hatott nemzetünk élén (1848. március—1849. 
augusztus). Pozsony és Világos a két határállo­
más számára. A közbeeső tiszavirágnyi idő 
alatt kellett nemzetté kovácsolnia népét, fel­
számolnia évszázados elmaradottságát, rop­
pant katonai túlerővel mérkőznie a maroknyi 
honvédsereggel, belső és külső ellenséggel 
megvívni. Kell-e, lehet-e ennél többet tenni, 
mint amit ő tett? Hisz nem volt olyan gond és 
olyan feladat, amely szinte kizárólag nem Kos­
suth vállán nyugodott. És hogy ebben az or­
kánban nem veszti el a fejét és napról napra 
értelmesen cselekszik, ez volt zsenialitása.

Életének fele az emigrációra esik. Először 
Törökországban talál hazát, majd Angliában. 
Innen utazik át Amerikába. Bárhol jár a vilá­
gon, mindent elkövet, hogy a magyar ügyet 
európai ügyé tegye. Európa 1848-tól a szabad­
ságharcoktól és a forradalmaktól feldúlt és 
nyugtalan volt. Ebben a nyugtalanságban pró­
bálta Kossuth hazája ügyét előre vinni. Ö az 
élő lelkiismeret, mert mindenütt megjelenik, 
ahol szóba kerülhet a Monarchia igazságtalan­
sága, a magyar nép elnyomása. A francia— 
osztrák háború idején (1859) III. Napóleonnal 
tárgyal. A francia zászló becsületévé teszi a 
magyar ügyet. A porosz—osztrák háború elő­

készítésében (1866) megbízottja Bismarck-kal 
veszi fel a kapcsolatot. Olaszországban 1859- 
től, majd egy évtizedig magyar légió áll készen­
létben, várva a kedvező jelre és Kossuth inté­
sére. (A légió tisztjei és legénysége azután az 
olasz szabadságharcban vették ki derekasan 
részüket.) Az olasz kormánnyal, Cavour elnök­
kel tart fenn szoros barátságot, hazája érde­
kében.

HOL LEHET A HAZA ÜGYÉT SZOL­
GÁLNI? Ez a kérdés űzi és teszi fáradhatat­
lanná. És Ausztriának igazán sok kellemetlen 
órát szerez Kossuth és az emigrációs kolónia 
tevékenysége. Az európai véleményalkotáshoz, 
közhangulathoz e kiváltságos tekintélyű férfiú 
rendkívül sokat adott. A Monarchia abszolu­
tizmusának megvetése Európa-szerte a közvé­
leménytől a jelentősebb fórumokig Kossuth 
műve volt.

Odahaza is sokáig azt a dallamot játszotta 
népünk, amelynek kottáját Kossuth az emig­
rációban írta meg. Csak 1867 táján tört meg a 
szoros kapcsolat közte és a nemzet között. Las­
san Deákék kezébe került a vezetés. A Kiegye­
zést Kossuth nagyobb katasztrófának tartotta, 
mint Világost. Ez év májusában szózatot inté­
zett népéhez. Ebben Deákot jogfeladással vá­
dolta. A nemzetet módfelett felizgatta a 
“száműzött” szózata s a Kiegyezés utáni álla­
pot igazolta Kossuth látását. Ettől kezdve válik 
igazán naggyá. Valóságos mitológia veszi körül 
a már megöregedett “turáni remetét” . Torino

ARC A HÓBAN
A fenti kép történetét egy fényképész mondta el. Az illetőt életének egyik szakaszában 

hitbeli kétségek gyötörték. Egyszer felvételt készített kertjében az olvadó hóról, amint a 
fekete föld már kezdett előtűnni a hó alól. Mikor a képet előhívta, Krisztus arca tűnt fel a 
felvételen, tekintetéből melegség és gyengéd szeretet nézett reá. A fényképész érezte, hogy 
gyötrő kérdéseire most kapott választ.

Lehet, hogy nehezen találod meg Krisztus arcát ezen a képen. Ez talán azt jelképezi, 
hogy sokszor bizony nehézséggel jár és sok erőfeszítéssel, míg a mi életünkben is ráta­
lálunk Krisztusra. Ha azonban egyszer megtalálod — mint a képen is —, Ö lesz a közép­
pont és csodálkozol rajta, hogy addig nem ismerted Öt fel!
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zarándokhelyévé lesz a nemzetnek, ahol az ön­
kéntes száműzött előtt rója le háláját és megbe­
csülését. Az agg remetéről így énekelnek a szá­
zad végén:

Ott voltam én mostanában
Kossuth Lajos szobájában.
Áldott kezét megfoghattam,
Elő szavát hallgathattam.

MOST NYOLCVANÖT ÉVE, 1894. már­
cius 20-án, 92 éves korában húnyta le szemét a 
hazájáért örökké serénykedő államférfi, lát­
nok, izgató, száműzött, akinek csak egy célja, 
vágya volt: nemzete szabadsága. Halálának 
híre mélyen megrendítette az országot. A nép, 
a szegény magyar nép, amelyet ő szabadított 
fel s amely az ő szavára rohant csatába, úgy 
könnyezte, mint senki mást. És ezekben a 
könnyekben a végtelen szeretet és hűség nyil­
vánult meg hozzá és eszméjéhez. 85 éve húnyt 
el. S benne evangélikus egyházunk is gyerme­
két veszítette. Szerény büszkeséggel vallottuk 
mindig, hogy egyházunk fia, s gyászunkban 
egyek voltunk a magyar nemzettel. Tette el­
évülhetetlen dicső lapokat töltött meg nemze­
tünk történetében, eszméje: a szabadság és 
haza, éltetője lett a késői nemzedékeknek, 
amelyek benne, a nemzet ideálját tisztelték. 
Egykor ott rohamoztak Kossuth seregében a 
honvédek között a protestáns parasztlegények 
és szellemi téren együtt csatározott egyházunk 
48-ban vele az elnyomás és önkény ellen. Ösz- 
szefonódottságunk jó példa volt ahhoz, hogy a 
haza és nép ügyéért közösen vállalunk min­
denkor felelősséget. (_«_))

A TÉNYEK BESZÉLNEK

“Bizony, Istennek Fia volt ez” —- 
mondta a római százados a golgotái 
kereszt alatt (Mt 27:54). Jézus ke- 
resztrefeszítése, szenvedése, szavai és 
halála megrendítették. Talán hal­
lotta a főpapok vádaskodását Jézus 
kihallgatásakor, gúnyolódásukat a 
kereszt alatt — de most a vádasko- 
dókkal és gúnyolódókkal ellentétben 
kiszakadt szívéből a meggyőződés és 
hitbizonyosság vallástétele. A ke- 
resztrefeszíteu és bűnvalló lator után

ő a második hitvalló Jézus Krisztus 
istenfiúsága mellett.

A valóság, a bizonyságok fellege 
vette körül őt a Golgotán. Személyes 
meggyőződése és tapasztalatai alap­
ján szólal meg, amikor Jézusról, 
mint Isten Fiáról tesz vallomást. 
Hitte, mert meggyőződött róla, hogy 
Jézus az Isten Fia.

Nagypénteken az az ige kérdése, 
hogy felismered-e Jézusban az Isten 
Fiát? Ha úgy látod Őt, mint aki Is­
ten Fiaként feláldozta magát érted 
és a világért, akkor Megváltód és 
Üdvözítőd Ő az örökéletre.

“Nincsen itt, mert feltámadott” 
— ez az isteni üzenet, örömhír 
fogadta húsvétkor a Jézus sírjához 
érkező asszonyokat (Mt 28:6). A szí­
vük mélyén rejtőző szeretet vitte őket 
oda. Félelemmel és kétségek között 
közeledtek: Kicsoda henger! ti el ne­
künk a követ a sírbolt szájáról?

A sírhoz érve, elhengeritett kő, 
üres sír és angyali szózat fogadta 
őket: “Tudom, hogy a megfeszített 
Jézust keresitek. Nincsen itt, mert 
feltámadott, amint megmondotta. 
Jertek, lássátok a helyet, ahol feküdt 
az Úr. És menjetek el gyorsan, s 
mondjátok meg tanítványainak, 
hogy feltámadott a halálból” (Mt 
28:6-7).

Isten a szerető szívű, Jézusért cse­
lekedni vágyó asszonyokkal üzent a 
félénk és bezárkózó tanítványoknak, 
így szereztek tudomást Isten tettéről, 
a feltámadásról. A tények beszélnek: 
Jézus Krisztus nem maradt a sírban. 
Feltámadott. Ő él.

Erre a tényre alapul az egyház 
élete, ez hitünk és örökéletünk fun­
damentuma. Feltámadott az Úr! Ez
bizonnyal igaz! , ,,dr. G. K.
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PONT ÉS GONDOLATJEL
ÍRÁSUNK egyik legkisebb része a 
pont. Nagy betűkhöz és nagy szavak­
hoz szokott szemünk sokszor már ész­
re sem veszi, pedig egy ilyen parányi 
ponton nagyon gyakran megfordul­
hat az egész életünk. Amikor leírjuk: 
a pont mindig fekete a fehér papí­
ron.

Fekete különösen akkor, ha arra 
gondolunk, hogy a pont mindig vé­
get jelent. Például végét egy szép 
mondatnak. Egy pont a boldogság 
után: keserű könnycsepp. Egy pont a 
szeretet után-, árvaság. Egy pont az 
élet után: halál. És egy pont az Isten 
után: maga a pokol!

A nagypéntek ilyen fekete pont a 
világ életében. A bűn és a halál 
pontja a földi gyűlölet szörnyű mon­
data után. Nagypénteken sokan úgy 
látták, hogy a bűn és a halál utolsó 
szó az ember életében és ez a fekete 
pont sötét sírja marad minden em­
berireménységnek. Nincs tovább. A 
bűn és a halál utolsó és pokoli pont 
marad minden emberi mondat 
után.

Milyen jó ma elmondani és néktek 
boldogan leírni, hogy még valami 
történt nagypéntek után . . . Hogy 
Isten a fekete pontot továbbírta és 
gondolatjellé alakította, ami után 
mindig következik valami, és ezt a 
valamit már az Isten mondja és az 
Isten írja. Milyen jó elmondani, 
hogy amikor a föld pontot tett, az Ég 
még tovább beszélt és Isten a fö ltá ­
masztott fézus ajkára adta-. “En va­
gyok a feltámadás és az élet . . . ” 
Ami a gondolatjel után következik
— az a húsvét!

Nos, az első, ami a húsvéti gon­
dolatjel után következik, így hang­
zik:

NEM UTOLSÓ SZÓ A BŰN!
— A napokban olvastam a leprások 
történetét. Aki ezt a szörnyű beteg­
séget megkapja, annak a halál már 
kimondta az utolsó szót. Sokáig nem 
látszik semmi. A beteg együtt él jár 
és örül a többiekkel, akik egészsége­
sek. De egyszer valahol a testén meg­
jelenik a leprafolt. Ez az ő halálos 
ítélete. Ettől kezdve elkezdi hurcolni 
ez a kegyetlen kór egy visszahozha- 
tatlan úton. Először megvakul, az­
tán lassan halódik poklok kínjaival 
minden nap a szeretteitől és 
emberektől távol. Talán még messze 
van a halál, de ő már nem él. — Ma

már, ha idejében orvos kezébe kerül, 
meg is tudják gyógyítani.

Nos, a bűn ilyen betegsége az élet­
nek. Sokan, nagyon sokan nem hisz­
nek benne. Hordják magukkal ne­
vetve és könnyelműen sokszor egy 
életen át. Sokszor vakon és sokszor 
sírva. Sokszor nem is tudják, hogy 
mi fáj. De egyszer — vagy az élet­
ben, vagy a halálban — Isten eléjük 
áll és ők látni fogják a bűn halálra- 
ítélőfoltjait. — Nos, ez a húsvét bol­
dog híradása, hogy a bűn mégsem 
halálos betegség. Nem utolsó szó. 
fézus győzött és aki idejében hozzá 
menekül, akire gyógyító vére hull, 
annak átadja egy új, tiszta élet dia­
dalmas erejét. Az visszatérhet 
békésen a világhoz és visszatérhet az 
Istenhez. A húsvéti sírkő eltakarja és 
eltemeti a bűn nagypénteki pontját 
és hatalmasan hirdeti: Jézusé az 
utolsó szó! —

A második, ami a húsvéti gondo­
latjel után következik, így hangzik:

NEM UTOLSÓ SZÓ A HALÁL! 
— Sokan húsvétkor is csak üres sírt 
látnak. Úgy gondolják, hogy a halál 
utolsó pont az élet után. Mindegy, 
hogy hogyan él az ember: imádkoz­
va, vagy átkot szórva, gyűlölve, vagy 
szeretve, egyedül, vagy az Istenhez 
simulva, sírva, vagy kacagva, min­
denkinek a sorsa egyforma lesz 
ebben az utolsó mondatban, aminek 
a halál a pontja. Mindegy, hogy ez 
az utolsó pont az álomhoz, vagy a 
semmihez hasonlít, elég annyi, hogy 
pont lesz, ami után nem következik 
semmi. Ez a vallomás van ráírva 
dőzsölök, duhajok és könnyelműek 
magasra tartott mámorára: csak ma 
élek!

Nos, a húsvét éppen arról beszél, 
hogy a húsvéti sírkő eltakarja a halál 
pontját is. A halál is csak gondolatjel 
és amikor a halál elvégezte munkáját 
és némává teszi az életet, akkor kezd 
el beszélni az Isten. Jézus legyőzte a 
halált és élők és holtak Elibe kerül­
nek. Számadásra és ítéletre. Min­
denki elgondolkozhat majd azon, 
hogy a halál gondolatjele után 
milyen sors várakozik reá.

Nekünk elég annyi — s ez az, ami 
a húsvéti gondolatjel után harma­
diknak következik, hogy

JÉZUS ÉL ÉS VELE MI IS 
élünk örökké! Igaz volt minden szava 
és minden ígérete. Van hát értelme

a húsvéti örömünknek, a húsvéti hi­
tünknek. Van értelme a templo­
munknak és a Bibliánknak. Érdemes 
imádkozni és jónak lenni. Szeretni 
Öt és Mellette hűséggel megmarad­
ni. Érdemes élni a békességet, a tisz­
taságot , Jézus minden parancsát. Ér­
demes magunkra venni és hordozni 
az Ő országát, mert ez az út boldog 
és örökkévaló út. Békés és gyönyörű 
út. Vidám és szép húsvéti út.

Nem utolsó szó, amit mi mon- 
dunk. Az utolsó szó Istené. És Ő 
mindig azt fogja mondani, ami a 
legjobb minekünk.

Pontot teszünk a bűn és a halál 
mondata után, hadd jöjjön a húsvét. 
Hadd jöjjön, hadd lépjen be Jézus az 
életünkbe.

Azt mondják, az a legsúlyosabb kő 
a világon, amelyik az ember szívére 
nehezedik. Milyen súlyos kő nyomja 
a mi szívünket?! Ó, nem gyász és 
nem szenvedés, nem szomorúság és 
nem bánat. Súlyos bűneinkből szü­
letett az a fekete kő, amelyik szí­
vünkre nehezedve eltemette egyszer 
bennünk az elfelejtett Krisztust. De 
ma húsvét van és Isten ezt a követ is 
el tudja hengeríteni. Hogy Jézus fe l­
támadjon bennünk, hogy magunk­
hoz férjünk és éljünk.

Ö ezt a csodát is megteheti ve­
lünk, mert Övé — az utolsó szó.

Friedrich Lajos

A feltámadott, élő és uralkodó 
Ür Jézus Krisztus nevében 

kívánunk
ÁLDOTT, BÉKESSÉGES 

HÚSVÉTOT
az Erős Vár minden Olvasójának!
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HÁROM EMBER A SÍRNÁL
Húsvét reggelén, még a hajnali derengésben — ahogyan János evangélista mondja — három 

ember állt meg a feltámadott Krisztus üres sírja előtt. Ök voltak a feltámadás első tanúi. Mind­
hárman Jézus közvetlen környezetéből valók. Kettő tanítványa: Péter és János, a harmadik 
magdalai Mária, akit Jézus meggyógyított. Mindhárman évek óta ismerték a Mestert, hallották 
szavait, látták csodáit, szerették és követték Öt. Hittek Neki! Ahogyan siettek a sírhoz — semmi 
különbség nem volt közöttük. Egyek voltak a szomorúságban, félelemben és tanácstalanságban. 
A nyitott sír látása azonban — mint valami választóvíz — szétválasztja őket.

MARIA m ég  m in d ig  az á té lt 
u to lsó  n ap o k  h a tá sa  a la t t  van. Egy 
h a lo tt  e m b er em lékét hordozza szí­
vében . A fá jd a lo m  és kegyelet k e r ­
geti ki k o ra  reggel a sírhoz. B alzsa­
m ozáshoz készülődik, hogy ezzel vég­
leg eltem essen  va lam it, am i hosszú 
h ó n ap o k o n  keresztü l o lyan  m e g ra ­
g adó  és o lyan szép volt. N em  is g o n ­
do lja , hogy ez a h a jn a l n em  b e fe ­
jezése egy d ia d a lm a s  ú tn a k , n em  de- 
rék b a tö rése  a M ester é le tének , h a ­
n em  egy új k o r születése: a h a lá lo n  
való d ia d a l kezdete. A n n y ira  el van  
fog lalva a m ag a  ba jáv a l, hogy az 
ü res sír lá tá sa  m ég  in k á b b  m eg ré ­
m íti. Úgy érzi: Jézus e ltű n ése  m e g ­
fosztja ő t a szeretet és gondoskodás 
uto lsó  lehetőségétő l is. K ifo sz to ttnak  
érzi m a g á t, ak itő l m ég  egy h a lo tta t  
is elvesznek.

PETER az örökké m ozgékony és 
figyelm es n em  elégszik m eg  a sír 
n y ito tt szá jának  m eg p illan tásáv a l. 
B em egy és gon d o san  m egvizsgál 
m in d e n t. Szem reveszi a lepedő t, 
m elybe a h a lo tt Jézust ta k a r tá k , a 
k en d ő t, m ellyel fe jé t b ekö tö tték . 
Szin te úgy viselkedik, m in t egy vizs­
gáló b író , ak inek  kötelessége k id e rí­
ten i va lam i zavaros és é r th e te tle n  
d o lgo t. M ag y aráza to t keres a tö r té n ­
tek re  — de n em  ta lá l. L ukács ev an ­
gélista  azt m o n d ja : csodálkozo tt a 
tö rtén tek en . H a  fu tva  jö t t  a sírhoz 
— m ost m ag áb am ély ed v e , tűnő d v e  
lép k ed  visszafelé.

JÁNOS — a h á ro m  közül ta lá n  a 
le g fia ta la b b  — tö b b e t lá t a m ásik  
ke ttő n é l. M egfeledkezik  a fá jd a lo m ­
ról, am ely  a M ester elvesztése m ia tt  
é r te  és tú l ju t  a csodálkozáson, m e ­
lyet a M ester e ltűnése  kelt. L á t és 
hisz! Hiszi, hogy K risztus e ltűnése  
n em  gonoszság, nem  véle tlen  m űve, 
h a n e m  Isten  h a ta lm a s  te tte . K risztus 
feltámadt a halálból! N em  M ester 
volt c su p án , ak inek  lá b á n á l ülve oly 
jó  volt h a llg a tn i szavait. N em  P ró ­
fé ta , aki hőskén t esett el igazságért 
vívott h a rc b a n , h a n e m  M egváltó , 
aki d ia d a lm a sk o d o tt a legnagyobb  
em b eri gonoszságon: a b ű n ö n  és a

b ű n  következm ényén: a h a lá lo n . J á ­
nos hiszi ezen a h a jn a lo n , hogy a 
kelő n a p  Isten  m egbocsátó  szereteté- 
nek  fényét és m elegét sugározza e rre  
a v ilág ra .

A zóta sokszáz év te lt el és közben  
m illiók  v án d o ro ltak  Jézus ü res s ír já ­
hoz, m e r t az egyház igeh irde tése  
m in d ig  a n y ito tt s írra  m u ta t.  Isten  
a k a ra ta , hogy m eg  kell á lln u n k  e n ­
nél a s írn á l a tennünk kell valamit. 
T e h e tjü k , am it Mária te tt: s irán k o z­
h a tu n k  és szo m o rk o d h a tu n k  egy szép 
em lék  e lm ú lásán . G yászo lhatjuk  
húsvétko r Jézust, aki sokak szám ára  
n em  je le n te tt  tö b b e t egy fenségesen 
szép g o n d o la tn á l s el leh e tü n k  telve 
a n n y ira  a m a g u n k  szom orúságával 
és b a jáva l, hogy könnyeink  m ia tt  
nem  lá tju k  m eg  az E le te t, m elyet 
K risztus fe ltá m a d á sa  a d o tt. T e h e t­
jü k , a m it Péter te tt: k u ta th a tu n k  és 
v izsgálódhatunk . Az érdek lő d és ö n ­
m a g á b a n  m ég  csak csodálkozást te ­
rem . A zó ta  k is im íto tták  az össze­
gyű rt lepedőke t és ken d ő k et, g o n d o ­
san  m egvizsgáltak  m in d e n t, k ö te te ­
ket í r ta k  en n ek  a h a jn a ln a k  c so d á la ­
tos tö rtén e té rő l, de a leg tö b b  k u ta tó  
csak a csodálkozásig  ju to tt .

De te h e tjü k  azt is a m it János: h i­
hetjü k , hogy K risztus fe ltám ad o tt!  
F e ltá m a d o tt, hogy v igasztalást 
nyú jtson  a gyászolóknak, új é le te t a 
csüggedőknek  és szom orkodóknak  és 
b ű n b o c sá n a to t n ék ü n k  em b erek n ek , 
akik  hol k á b u lta n , ho l csodálkozva, 
ho l szom orkodva, ho l rem énykedve, 
hol h ite tlen ü l, hol h itte l te k in tü n k  
bele az ü res sírba .

Az idei húsvétkor azért p réd ik á l- 
ta t  Is ten  ú jra  K risztus fe ltá m a d á sá ­
ról, hogy m egtehessük  és m e g te ­
gyük: higgyünk! (e n )

Gondolatok
Az Is te n n e l v a ló  k ö z ö s s é g  fe lté te le :  
V ilá g o s s á g b a n  já rn i!

Is te n  Ig é je  m in d e n  b ű n t e l i té i é s  m in d e n  
b ű n t k o m o ly a n  vesz. E z é rt m in d e n  b ű n re  
van  b o c s á n a t, ha ő s z in te  b ű n b á n a tta l 
ké re d .

HÚSVÉTI HÍRADÁS

Látsz halott arcot és hulló virágot: 
mindenütt a halál hatalmát látod, 
és gyászod terhét roskadva viszed, 
ha nincsen húsvéti hited.

Ha sír a gyász, a bánat, 
mi vigasztalna más: 
a Krisztus él, feltámadt, 
és van feltámadás!
A sötét felhő széled, 
áttör a napsugár, 
mert győzött O, az Elet!
Új élet útja vár.

Miért nem emeled fel könnyes arcod? 
Mért vívod mindig egyedül a harcot? 
Soha nem talál békét a szíved, 
ha nincsen húsvéti hited.

Szólj, diadalmas ének, 
mint boldog híradás 
a bánkódok szívének, 
hogy van feltámadás!
Az élő Megváltóra 
ki egyszer rátalált, 
a nagy Vigasztalóra, 
nem retteg sírt, halált!

Nem hallod a Feltámadott hívását? 
Nem hallod igéjét, vigasztalását?
O minden benne hívőn segített! 
Mért nincsen húsvéti hited?!

Szólj, diadalmas ének, 
és szárnyalj, mint a szél!
Szállj északnak és délnek, 
és hirdesd: Jézus él!
Az élő Krisztus Jézus 
jár velünk szüntelen.
Ha szent nyomába lépünk, 
mienk a győzelem!

T ú rm eze i E rzsébet
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AZ EGYHÁZ HÍREI
EGYESÜLT ÁLLAMOK
* A “Lutheran Church Missouri Synod” egy­
ház kivonta képviselőit az Országos Ev. In­
diánbizottságból, melyben három másik ev. 
egyházzal osztotta meg a tagságot, s indiáno­
kat gondozó munkáját saját új szerve útján 
folytatja.
* A newporti (Rí) tengerészeti lelkészképző 
iskola igazgatóját, Ross Trower ev. tábori 
törzslelkészt ellentengernaggyá léptették elő.
* A “Time” c. hetilap kelet-európai levelezője 
szerint Bibliának nyílt kereskedelemben való 
beszerzése nincs korlátozva Lengyelországban, 
körülményes Kelet-Németországban, hátrá­
nyos következményekkel járhat Csehszlovákiá­
ban és Magyarországon, különösebben nehéz 
Romániában, lehetetlen a Szovjetunióban és 
Bulgáriában; Albániában már a vásárlási 
szándék is büntetendő.
* Az ev. — r.k. felekezetközi tárgyalássorozat­
nak a jelenlegi szakaszában a megigazulás 
témája kerül feldolgozásra. A megelőző téma­
körről, a pápai csalatkozhatatlanság problé­
májáról rövidesen kiadják az összefoglaló je­
lentést.
MAGYARORSZÁG
* A Keresztyén Békekonferencia prágai köz­
ponti irodájának az igazgatójává ifj. Görög 
Tibor ev. lelkészt nevezték ki. Ö képviselte a 
Magyarországi Egyházak Ökumenikus Taná­
csát a KBK központjában 1973 óta.
* Nyugalomba vonult Szalay Kálmán lovász- 
patonai ev. lelkész.
* Dr. Hafenscher Károly lelkész helyi szolgá­
latának 25., Takácsné Kovácsházi Zelma lel­
kész! munkatársénak a 20. évfordulóját, s 
Weltler Jenő főorgonás karnagy 70. születés­
napját ünnepelték a Budapest Deák téri ev. 
gyülekezetben.
* Májusra tervezik egy 96 oldalasra méretezett 
új ev. folyóirat első számának a megjelente­
tését. “Ez a folyóirat — ‘Dlakónia’ címmel — 
elsősorban egyházunk értelmiségéhez szólva 
fejti ki egyházunk látását és álláspontját 
teológiai, egyházpolitikai, politikai, társadal­
mi, művészeti, kulturális és ökumenikus kér­
désekben, .valamint az emberiség égető nagy 
kérdéseinek az összefüggésében. Evangélikus 
szemle lesz ez a folyóirat . . .” írják az ismerte­
tőben. A szerkesztő bizottságnak dr. Káldy 
Zoltán püspök az elnöke; a szerkesztést 
Veöreös Imre lelkész végzi.
* Az Egyházak Világtanácsa kiutalásában a 
Mugabe—Nkomo-féle rodéziai terrorista cso­
portnak juttatott, eddig is nagy port felverő 85 
ezer dolláros humanista segély védelmében 
evangélikus vonalon is hevesen cikkeznek. A 
felsorolásokból hiányzik két polgári utasgép le- 
lövésének, misszionáriusok és családjuk legyil- 
kolásának, véleménykülönbséget hangoztató 
bennszülött “fajtestvérek'' lemészárolásának a 
megemlítése. Igaz ugyan, hogy a “humanista" 
működésről sincsenek adatok . . .
* Szepetneken korszerűsített orgonát vett 
ünnepélyesen használatba az ev. gyülekezet.
* Mind a Magyarországi Evangélikus Egyház 
Országos Elnöksége, mind a Magyarországi 
Egyházak Ökumenikus Tanácsának Elnök­
sége hivatalos nyilatkozatban ítélte el Kína 
vietnámi hadműveleteit. A Láoszt már évek óta 
megszállva tartó és a Kambodzsát nemrégen 
lerohant Vietnám felé azonban semmiféle intés 
nem hangzott el.

ERŐS ©VÁR

NÉMETORSZÁG
* A nemrégen Drezdában megtartott nemzet­
közi szintű ev.—metodista tanácskozáson le­
szögezték, hogy bármilyen teológiának a Biblia 
zsinórmértékéhez kell alkalmazkodnia. Ennek 
az alapelvnek a jegyében folytatják majd a dia­
lógust teológiai részletkérdéseket érintően, leg­
közelebb 1980-ban Angliában.
* Valamennyi kelet-német úgynevezett protes­
táns — evangélikus, református és uniós — 
tartományi egyház egyetlen szervezetbe való 
tömörítésére tesznek kezdő lépéseket 1981 - 
ben. Erre az egyesítésre a Leuenbergi Egyez­
ményt veszik alapul, mely szerint nincsen áthi­
dalhatatlan tanítás- és gyakorlatbeli különbség 
az evangélikus, református és uniós egyházak 
között; felekezeti sajátosságaik még szervezeti 
egységben is megőrizhetők.
IRÁN
* A forradalmi változások következtében fel­
oszlott a teheráni “Szent Taddeus” Ev. Gyüle­
kezet, mely angolnyelvű lelkigondozás végzé­
sére alakult. A gyülekezet valamennyi tagjá­
nak el kellett hagynia az országot. 
TANZÁNIA
* Az ugandai hadsereg támadásának kitett 
északnyugati területrész lakossága jobbára 
evangélikus; főpásztoruk Josiah Kibira 
püspök, az EVSz elnöke. Ugyan a tanzán had­
erő kiűzte az ugandaiakat, a hadműveletek ve­
szélye elől elmenekültek visszatérését még nem 
engedték meg. Az EVSz támogatásával kere­
ken 60.000 személyt gondoznak menekülttá­
borokban.
HONG KONG
* Az amerikai ev. bevándorlás- és menekült- 
ügyi szolgálat az indokínai menekültek gondo­
zására helyi kirendeltséget létesített. A költsé­
geket az amerikai külügyminisztérium viseli. 
SVÉDORSZÁG
* Az ev. egyház főtanácsa, mely a 13 püspök­
ből, 26 lelkészből és 57 világi személyből tevő­
dik össze, az egyház és az állam közötti kap­
csolatok eddigi jellegének a fenntartása mellett 
döntött. Ezzel kérdésessé tette az állami rész­
ről már javasolt, s egyházi körökből is pártolt 
reformtervek kimenetelét. A főtanács ugyan­
csak kimondta a férfi és nő lelkészek egyen­
jogúsításának a szükségét, s azt is, hogy ha 
bizonyos esetben férfi és nő lelkész közötti 
együttműködés lelkiismereti kérdéssé válik, 
abból a férfinak kell visszalépnie, anélkül, 
hogy bármilyen hivatásbeli hátránya származ­
hatnék.
SVÁJC
* Március végén tartották meg Genfben ame­
rikai és szovjet egyházi vezetők konferenciáját 
a leszerelés erkölcsi kérdéseit érintően. Az 
amerikai delegáció egyik tagja Dr. Dorothy 
Marplevolt, a “Lutheran Church in America" 
egyház elnöki asszisztense, aki egyben az ame­
rikai Egyházak Országos Tanácsának egyik al- 
elnöke is.
INDONÉZIA
* Üjabb veszélybe került a vallásszabadság 
azzal a két kormányrendelettel, mely megtiltja 
a nem-keresztyének közötti missziós munkát, 
a külföldi egyházaktól érkező segélyek felhasz­
nálását pedig állami ellenőrzés alá helyezi. Eb­
ben az országban a lakosság 80 százaléka 
mohammedán, s csak 8 százaléka keresztyén.

Hírközlő: Bernhardt Béla.
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Valaki néz

Valaki néz,
Valaki rám tekint. 
Vétettem megint?
Lehet, de szelíd e nézés. 
Mesterem az, ki néz. 
Nézése szerető féltés. 
Felemelni engem 
Lenyúlt egy kéz.
Az Ő keze, az erős,
A golgotái hős.

-r -r

GYÜLEKEZETI HÍREK
BETHLEHEM — VEND
Lelkész: dr. Flisser Ferenc

Templom: 617 E. 4th St. — Lelkészlak:
609 E. 4th St. Tel.: (215) 867-2753. Vasár­
napi istentiszteletek: de. 9:15-kor vend, 
10:45-kor angol, kivéve minden hónap 
utolsó vasárnapját, mikor a 9:15-ös isten­
tiszteletet magyar nyelven tartjuk.

Február 18-án megtartott évi közgyűlésünk 
$75.600 összegben fogadta el a költségvetést az 
1979. évre. Oj presbiterek lettek: Török Lajos, 
Kukár József, Skultéti János, Gorcsán János és 
Boligitz József. Készülünk a gyülekezet 70. 
jubileumára, mely 1980-ban esedékes. Erre az 
alkalomra templomunk belső és külső renová­
lására 25 ezer dolláros külön gyűjtést szavazott 
meg a közgyűlés. — Virágvasárnap, ápr. 8-án 
de. 10 órakor 10 fiatalt konfirmálunk. Tiszte­
letükre az Oltáregylet ebédet rendez déli 
12:30-kor. Vasárnap, ápr. 29-én este 7:30-kor 
orgonahangversenyt tart templomunkban 
Leonard Raver, a New York Philharmonic 
orgonaművésze.

CLEVELAND-ELSÖ 
Lelkész: Pohóczky Béla

Templom és lelkész) hivatal: 2836 East Blvd. 
(44104). Tel.: (216) 721-7074. Lelkészlakás 
721-7537. Vasárnapi Istentiszteletek: angol 
9:45, magyar 11 órakor.

Szívesen közlünk minden gyüle­
kezeti hírt, ha azt valaki megírja 
és hozzánk beküldi. — Ha kedves 
Olvasónk hiányolja saját egyházá­
nak a híreit, forduljon e kívánsá­
gával a lelkészi hivatalhoz.

CLEVELAND-NYUGAT 
Lelkész: Juhász Imre

Templom: W. 98 és Denlson Ave. — Lel- 
készl hivatal: 3245 W. 98th St. (44102). Tel.: 
(216) 961-6895. — Istentisztelet minden 
vasárnap de. 9:30-kor angol, 10:45-kor ma­
gyar nyelven. Űrvacsoraosztás minden hó első 
vasárnapján és az ünnepnapokon. Vasárnapi 
iskola 9:30-kor angol, 10:45-kor magyar 
nyelven.

Ünnepi istentiszteleteink: nagycsütörtökön, 
ápr. 12-én este 7:30-kor angol (úrv.); nagypén­
teken, 13-án de. 10:45-kor magyar (úrv.), este
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7:30-kor passióolvasás és úrvacsora; húsvét- 
vasárnap, 15-én reggel 8-kor angol (úrv.), 
9:15-kor észt, de. 10:45-kor ünnepi magyar 
istentisztelet és úrvacsoraosztás. — Febr. 3-án 
elhunyt a felvidéki származású Kiss Gyula test­
vérünk, a gyülekezet korábbi tagja, aki már 
évtizede a Colorado Springs-i Union Printers 
Home lakója volt, de onnan is évenként 100 
dollárral támogatta a gyülekezetét.

TORONTO
Adminisztrátor-lelkész: Bernhardt Béla 

Beszolgál: Szirmai József
Templom: First Lutheran Church, 116 Bond 

Street. — Istentisztelet (július—augusztust ki­
véve) a hó második és negyedik vasárnapján 
du. 5 órakor. Babos Sándor felügyelő telefon­
száma: (416) 277-0165.

A 3 millión felüli lakosságú Nagy-Torontó­
ban talán 30.000 ezer magyar is él. Közöttük 
nagyjából 4%-nyit kellene kitenni az evan­
gélikus vallásúaknak. Hogy merre széledtek, 
nehéz megállapítani. Van, aki kallódik közü­
lük. Van. aki beilleszkedett a lakóhelye sze­
rinti kanadai ev. gyülekezet közösségébe. Van, 
aki — állandó magyarnyelvű lelkigondozói 
szolgálatot keresve — a különféle helyi magyar 
prot. gyülekezetek egyikéhez csatlakozott. S 
van — bizony kicsiny nyájat képezve —, aki 
mindenféle viszontagság és próba közepette is 
ragaszkodott a több mint ötvenéves múltra 
visszatekintő Magyar Ágostai Hitvallású Evan­
gélikus Egyház közösségéhez. Ma már hiába is 
kutatjuk, hogy különösen az elmúlt 25 eszten­
dő folyamán miért nem alakulhatott ki állandó 
magy. ev. lelkészség Torontóban. A tényeken 
semmit sem változtat, ha ilyen vagy olyan kö­
rülményt öltöztetnénk is a bűnbak szerepébe. 
A lényeg változatlanul az, hogy a kislétszámú- 
ság mellett a lelkészi szolgálat kérdése és a ka­
nadai ev. egyházi szervezethez való tartozás 
ügye mindeddig megoldatlan problémánk. Az 
egyházi hatóságok mindezt kölcsönös össze­
függésben ítélték meg. A mi részünkről mind­
egyik nehézségünket önmagában értékeltük 
ki. Úgy látszik, hogy ez a nézetkülönbség el­
simulhat mostmár a tavaly júniusban, a Kelet- 
Kanadai Evangélikus Egyházkerülettel újólag 
felvett kapcsolatok folytán. Hálásak vagyunk a 
messziről jövő beszolgáló lelkészeknek, első­
sorban is Szirmai József detroiti lelkésznek, 
különösen akkor, amikor nyilvánvaló, hogy 
négy vagy öt tényező kedvező összehangoló- 
dása tehetne csak lehetővé állandó magy. ev. 
lelkészi szolgálatot Torontóban. Azonban 
megvan a reménységünk, hogy a magy. ev. 
gyülekezet egyházjogi elismerése még ebben az 
évben megtörténik. Ennek a reménynek a je­
gyében tartottuk meg ezévi közgyűlésünket 
február 25-én, melyet ügyvezető lelkészünk, 
Bernhardt Béla clevelandi lelkész szolgálatával 
szépen látogatott Istentisztelet előzött meg. A 
közgyűlési beszélgetések során többek között a

Mindennapi kenyér

— Útmutató a Biblia olvasásához —

1979. MÁJUS HÓ
1. Ef 2:4-10. — Fii 4:8-9.
2. Jn 21:15-19. — Fii 4:10-23.
3. lP t 5:1-4. — Péld 10:8-12.
4. Jn 18:1-9. — Péld 10:17-23.
5. Jn 10:27-30. — Péld 11:17-21.

HÜSVÉT 4. VAS. -  MÁJ. 6. 
Heti ige: Zsolt 66:1

6. ÍJn 3:1-2. — Jn 10:11-18.
7. Ézs 40:26-31. — Péld 11:24-31.
8. Ef 4:17-24. — Péld 14:29-34.
9. Ef 4:25-32. — Péld 15:13-18.

10. Csel 17:22-33. — Péld 16:1-3.
11. Rm 8:18-23. — Péld 16:7-8.
12. Jel 21:1-5. — Náh 1:1-8.

HÜSVÉT 5. VAS. — MÁJ. 13. 
Heti ige: Zsolt 98:1

13. Un 3:18-24. — Jn 15:1-8.
14. Ef 5:8-14. — Náh 2:1-14.
15. Jn 6:66-69. — Abd 1-21.
16. Kol 3:16-24. — lMóz 1:1-8.
17. 2Móz 14:10-14, 24-31; 15:1-3. — 

lMóz 1:9-25.
18. 2Tim 2:8-13. — lMóz l:26-2:4a.
19. Jel 4:2-11. — lMóz 2:4b-17.

HÜSVÉT 6. VAS. — MÁJ. 20. 
Heti ige: Zsolt 66:20

20. Un 4:1-11. — Jn 15:9-17.
21. Mk 1:35-39. — lMóz 2:18-25.
22. Kol 4:2-6. — lMóz 3:1-8.
23. Jk 5:13-18. — lMóz 3:9-24.
24. Mennybemenetel. Csel 1:3-11. — 

Lk 24:44-53.
25. Kol 3:1-4. — lMóz 4:1-16.
26. Ef 1:15-23. -  lMóz 4:17-26.

HÜSVÉT 7. VAS. — MÁJ. 27. 
Heti ige: Zsolt 27:7

27. ÍJn 4:13-21. — Jn 17:1 lb-19.
28. Jer 29:ll-14a. — lMóz 6:5-22.
29. Jn 15:17-21. — lMóz 7:10-24.
30. lKor 2:12-16. — lMóz 8:1-12.
31. Jn 7:37-39. — lMóz 8:13-22.

1979. JÚNIUS HÓ
1. Zsid 11:32-40. — lMóz 9:1-17.
2. Ézs 41:17-20. — lMóz 11:1-9.

PÜNKÖSD — JÜN. 3.
Heti ige: Zak 4:6

3. Pünkösdvasárnap. Csel. 2:1-21. —
Jn 7:37-39a.

4. Pünkösdhétfő. lKor 12:4-11. —
Mt 16:13-19.

5. Csel 2:22-23, 32-39. — lKir 1:1-21.
6. Csel 3:1-21. — lKir 1:22-40.
7. Csel 4:5-21. — lKir 1:41-53.
8. Csel 4:23-31. — lKir 2:1-12; 3:1-3.
9. Csel 8:14-25. — lKir 3:4-15.

PÜNKÖSD U. 1. VAS. -  JÜN. 10. 
Heti ige: Ézs 6:3

10. Szentháromság. 2Kor 13:11-14. —
Jn 3:1-17.

11. Ézs 6:1-8. — lKir 3:16-28.
12. Kol 2:1-7. — lKir 4:29-5:32 

(új ford. 5:9-32).
13. Ef 4:1-6. — lKir 6:1-13.
14. ITim 3:14-16. — lKir 8:1-13.
15. Ef 1:3-14. — lKir 8:22-30, 54-61.
16. Ez 1:4-6, 22-28. — lKir 9:1-9.

PÜNKÖSD U. 2. VAS. — JÜN. 17. 
Heti ige: Lk 10:16

17. 2Kor 4:5-11. — Mk 2:23-28.
18. 2Tim 3:14-17. — lKir 10:1-13.
19. Ez 2:1-7. — lKir 11:11-13.
20. Csel 8:26-35. — lKir 11:26-43.
21. Jer 8:8-11. — lKir 12:1-19.
22. Ez 3:22-27. — lKir 12:20-32.
23. Ézs 5:1-7. — lKir 12:33-13:19.

PÜNKÖSD U. 3. VAS. — JÜN. 24. 
Heti ige: Mt 11:28

24. 2Kor 4:13-5:1. — Mk 3:20-35.
25. Mt 3:1-12. — lKir 13:20-32.
26. Mt 11:7-15. — lKir 16:29-17:6.
27. Jn 3:22-30. — lKir 17:7-16.
28. Ézs 40:1-8. — lKir 17:17-24.
29. Lk 12:49-53. — lKir 18:1-15.
30. Jn 10:40-42. — lKir 18:16-29.

(J)

következő határozatokat hoztuk: 1) Jóváhagy­
tuk a gyülekezet újrafogalmazott alkotmányát 
és szabályrendeleteit. 2) Hivatalos felterjesz­
tésben folyamodtunk a Keletkanadai Ev. Egy­
házkerülethez egyházjogi elismertetésünkért. 
3) Megválasztottuk az eddigi presbitériumot 
újabb háromévi ciklusra, s közülük a tisztség- 
viselőket szolgálatuk egyéves végzésére bíztuk 
meg: felügyelő, Babos Sándor; felügyelő­
helyettes, Miklián Lajos; jegyző, Krasznai Ká­
roly; pénztáros, Bakó László; további pres­
biterek Fritsch Istvánná, dr. Körös János és 
Németh Sándorné. 4) Megállapítottuk 1979. 
évi költségvetésünket 4100.00 dollárnyi összeg­
ben. 5) Meghatároztuk munkarendünket, 
mely szerényen a szeptember—júniusi perió­
dusban havi két Istentiszteletből, alkalmi 
Biblia-órákból, s időnkénti egyéb gyülekezeti 
megmozdulásokból áll. Mindezen felül a fel­

szólalók többszörösen is kifejezésre juttatták 
azt a vágyat, hogy bárcsak minél több hittest­
vérünk csatlakoznék a mi végvári jellegű ma­
gyar ágostai hitvallású evangélikus gyülekeze­
tünkhöz. Közgyűlésünket, melyet asszonyaink 
fáradozásából süteményes-kávés-teás gazdag 
teríték tett fesztelenebbé, Istent dicsérő ének­
kel és lélekkel zártuk be. Az Ö Igéje szerint 
nézünk ezután is a jövőbe: “Hagyjad az Orra a 
te útadat, és bízzál Benne, majd Ö teljesíti.” 

Nagyhét és húsvét körül a következő Isten­
tiszteleteket tartjuk, mindig du. 5 órai kez­
dettel: ápr. 8-án, virágvasárnap; ápr. 13-án, 
nagypénteken passióolvasás; ápr. 15-én, 
húsvétvasárnap ünnepi Istentisztelet és úrva­
csoraosztás. A gyülekezet szokásos évfordulói 
vacsorája ápr. 22-én lesz, az 5 órai Istentisz­
teletet követően. Ünnepi beszédet mond Fáy 
Ferenc költő, hittestvérünk.


